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O T T T T T T T T T T T T T T T IQ atten mellan den 27 och 28 aug. afled syster
Estrid Rodhe i sitt Stockholmshem & Fredrika-
Bremer-Forbundets sjukskoterskebyra. Doden kom un-

der sdmnen, barmhartigt och stilla, fororsakad af hjart-

foérlamning.

Den ovéntade underrattelsen om Estrid Rodhes bort-
gang véckte djup forstimning i den stora krets af méan-
niskor, med hvilka hon under sitt verksamma lif kom-
mit i berdring. Sarskildt bland svenska sjukskdterskor,
for hvilka Estrid Rodhe varit en forkdmpe och en den
vackraste forebild, féll sorgen tung.

Oemotstandligt fragar man hvarfor? Hvarfor just
hon? Sorgen &r svar att bara, saknaden oerhordt bit-
ter, men ingen annan an Han, som kallade henne
bort, kan gifva oss svar.

Estrid Rodhe foddes den 16 mars 1877 och var
dotter till biskopen i Goteborgs stift E. H. Rodhe
och hans maka Elisabeth Rodhe, fodd Bruhn.

Tidigt visade sig Estrid Rodhes hadg for ett verk-
samt och arbetsfylldt lif. 1897 bérjade hon deltaga i sjuk-
vardsarbete, och detta blef sedan hennes lifs mal och
innehall. Med hela sin sjal gick hon upp i sitt kall.
En kamrat, som hade tillfille att ge akt pa henne un-
der de ar hon tjanstgjorde 4 Allmanna Sahlgrenska
sjukhuset i Goteborg, uttryckte sig om henne i féljan-
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de ord: ”’Ingen kan arbeta sd intensivt som syster
Estrid. Vi fatta ¢j hur hon héller ut.” Betecknande

aro ocksd de rader Estrid Rodhe vid samma tidpunkt
skref till en véan: ’Det dar ’enten-eller' passar mig;
jag tycker om att grafva ner mig i mitt arbete manga
meter under ytan; sedan flyga ut pd fard midt in i
myllrande, lefvande lifvet. Det haller en vaken och
varm.” Nar hon efter sju ar af detta tragna ansvars-
fulla lif talar om att hon behoéfver “andas ut” och
fordenskull amnar anhalla om ett ars tjanstledighet,
sédger hon samtidigt: ’Arbete &lskar jag och kan g
undvara ens under hvilotidén, det ka&nner jag.”

Under detta tjanstledighetsdr var det, som hon
bands vid Svensk Sjukskotersketidning, och som redak-
tor for densamma verkade hon sedan med outtrottlig
energi, med gladjefylldt intresse.

Men fastdn Estrid Rodhe gaf sig i sitt arbete som
ingen annan — antingen detta géllde den direkta eller
indirekta sjukvéarden — riackte dock hennes entusiasm
til afven for andra omrdden. Med sin klara blick
och sin vakna intelligens sdg hon tingen i deras rat-
ta proportioner. Hvilka tréffande och 06fverraskande
omdomen kunde hon ej afgifva och detta 4fven anga-
ende sddana saker och foreteelser, som man tinkte sig
ligga langt frdn hennes egentliga intressesfar.

Fritiden mellan de langa arbetsperioderna tillbrin-
gades antingen lugn och hvila i familjekretsen &
biskopsgarden Bjorkeris vid Kungsbacka eller ocksa
realiserades nagon lange dromd resplan.

Estrid Rohdes hela lifsvdg gick fram i ljus och
sol, aldrig kastade skuggor sitt dunkel dartfver. Var
det kanske darfor hon kunde gifva sa mycket &t sin

omgifning! Med den stora manskliga godhet, som
praglade alla hennes ord och handlingar, omfattade
hon dem som hos henne sokte forstaelse. Med o6d-

mjuk anspraksloshet gaf hon af sin fasta, varma tro,
sin sunda, starka gladje.

For flera &r sedan skref Estrid Rodhe i ett bref pa tal
om sjukdom och arbetsoférméga: ’Det &ar ingenting
i lifvet jag sd fruktar som den dagen, da det skall
heta att jag ar utestangd fran arbete.” Om hon fatt
lefva skulle — efter allt att doma — hélsans dagar
for henne varit rdknade. Hennes stilla dod blef dar-
for icke endast den ljusa afslutningen pad hennes so-
liga lefnadsdag, utan &fven befrielse fran hvad hon
mest fruktade.

Lina Kullberg.
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Hvad ar berattigadt

I kvinnans strafvan efter politiskt
inflytande?

(En analys och ett forslag af B. 0.

tt vaga ett mera allmidnt omdéme om foljderna af

rostrattskongressen for den svenska kvinnordérelsen

torde &nnu vara for tidigt.
man redan nu kan peka pd en del frukter af alliansens
besék — somliga férutsedda, andra ovéntade. Till det se-
nare slaget far val raknas den broschyr, hvars titel lases
h&r ofvan. Forfattaren anger uttryckligen, att det stora
kvinnomotet pa foérsommaren tvungit honom (broschyren
ar omisskanneligen fluten ur manlig penna) att ta stéll-
ning till det feminina krafvet p& politiskt inflytande. Det
heter om den internationella kongressen, som egendomligt
nog bendmnes kvinno riksdag: “Genom den stora stil,
hvari dess. fdrhandlingar forts, och de betydande person-
ligheter, som d&r upptradt, har den tvifvelsutan i hogst
afsevard grad paverkat den allmanna opinionen. Och i en
framtid, n&rmare eller mera afldgsen, skall dess arbete
med all visshet bara frukt, mahanda e blott i Sverige
utan i hela vérlden. Man kan svarligen vérja sig for det
intrycket, att livad som framféres i en sadan form e kan
falla resultatlost till marken”. Det erkd@nnande, som med
dessa ord kommer rostrattskongressen till del, &r ju gan-
ska oforbehdllsamt. Och den hofviska ton, hvarmed se-
nare &fven kritiken ofver det kvinnliga rostréattskrafvet fram-
fores, harmonierar fullstindigt harmed.

Fragan om kvinnorna aro lika berittigade som maén-
nen' att deltaga i den politiska makten besvarar forfatta-
ren nekand e. De utat arbetande kvinnorna ville han garna
medge rostratt, om mojlighet funnes att for dem stifta un-
dantagslagar, men det stora flertalet kvinnor, som ha sitt
arbete forlagdt till hemmen och hvars feminina subjekti-
vism far utveckla sig utan att tuktas af ett ordnadf for-
varfsarbetes uppfostrande inverkan, kunna icke utan be-
tankliga samhallsvddor slappas fram till valurnorna.
Léngre fram i broschyren heter det visserligen, ™att kvin-
norérelsen smaningom kommer att utéfva inverkan pa hela
kvinnokdnet och detta i riktning mot vidgade vyer- och en
sundare uppfattning om sin egen stéllning och uppgift”.
Harur drar dock icke forfattaren nagra slutsatser om en
mojligen kommande politisk mognad for hemkvinnorna.
Hur kontrasterar ej denna uppfattning med en annan, som
i varas motionsvis framfordes i Forsta kammaren, da hr
Alb. Bergstrom yrkade péa politisk rostratt at sjalfforsor-
jande kvinnor och gifta maoddrar.

Broschyrforfattaren vill emellertid pa sitt satt vindicera
plats i politiken for de specifikt kvinnliga synpunkterna,
hvilkas berattigande i lagstiftningsarbetet han erké&nner
och betecknar som ”sanningskarnan” i den kvinnliga rost-
rattsrorelsen. ’Kan nagot sa sjdlfullt Som Selma Lager-
I6fs anforande ligga helt vid sidan af sanningen, vara
endast ett vackert misstag?” — Hur skall det nu ga till
att ge kvinnorna politiskt inflytande, da rostratten allt-
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jamt bor vara dem férmenad. Jo, de skola bekladas med
politisk valbarhet allena! Genom detta vis-
serligen icke alldeles nya men dock litet originella foirslag
till 16sning af fragan, skulle staten i politiken tillgodogdra
sig den kvinnliga mognaden och p& samma gang skydda
sig mot den likaledes kvinnliga omognaden. Harmed an-
ser sig forfattaren ock ha gifvit kvinnan hvad kvinnan
tillhorer.

Utsikterna att L. K. P. R. skall &ndra sin program-
paragraf i enlighet med denna tankegang torde emellertid
vara ganska ringa. Visserligen later det sig tankas, att
mannen valde in en och annan kvinna i riksdagen, men
huruvida dessa skulle lyckas gora sitt specifika inflytan-
de gallande, blir. en annan frdga. Kvinnor med erfaren-
het fran lagstiftande forsamlingar intyga, att det ofta stal-
ler sig kinkigt nog att vinna gehor for “’kvinnofragor”,
och néappeligen torde detta blifva lattare under fréanvaron
af kvinnlig véaljarkdr. Ett forsok att endast genom val-
barhet trygga det kvinnliga inflytandet skulle sannolikt
visa sig skaligen dndamalslost och detta afven pa den
grund, att i vart "proportionella” land kvinnorna — de
samvetsgranna kvinnorna — skulle d& de valdes uteslu-
tande af man, om de ofver hufvud taget valdes alls, ké&n-
na sig mera representera sitt parti dn sin kvinnlighet. De
manga kvinnorna ut ofver landet finge ock afstd fran den
uppfostran till vidgade synpunkter och o©kad allmananda,
som ett inkallande till delaktighet i det politiska ansvaret
skulle medfora. Man maste namligen komma ihdg, att
i stort sedt politiskt intresse icke kan begéras af dem,
som sakna politiska rattigheter, och i foljd daraf politisk
uppfostran. Detta hindrar emellertid icke att sdval staten
som den vanlottade befolkningsgruppen sjaff kunna ha
gagn af att ur hittills vilda marker skapas fram en po-

litisk nyodling. A Th

De turkiska kvinnorna
och politiken.

Under ofvanstdende rubrik har Dagens Nyheters London-
korrespondent i tidningens nummer af den 14 dennes en uppse-
endevackande skildring af de turkiska kvinnornas deltagande i sitt
lands genom det utbrutna kriget svéra lage, af deras flammande
fosterlandskarlek, deras uppoffringsformaga och deras upptradande
som agitatorer. Forndma damer ldra ha offrat sina juveler och
sin formogenhet till forman for krigskassan, och ledarna af den
moderna kvinnordrelsen ha i folkets asyn rifvit sina sl6jor i styc-
ken och talat pa Oppen gata. Det ar en miss Helen Willmans
nyligen anland fran Konstantinopel till London, som lamnat stoff
till artikeln, ur hvilken vi aftrycka féljande:

ngen skulle kunnat tro att det var mdjligt. Denna veka,
litet indolenta haremsdam, som vi hort s mycket orik-
tiga uppgifter om, visar
och energisk agitator, som tar vid dar de stridande po-
litikernas krafter slédppt taget. Och i stéllet for att vac-
ka forargelse ha kvinnorna skordat beundran. Deras flam-
mande upprop', som spridts o6fver hela landet, ha tandt
folkets hat och vickt deras sydlandska entusiasm. Da

sig plétsligt som en blodfull
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jag lamnade Konstantinopel for 8 dagar sedan gick det
en hanforelse ofver Turkiet, som brusade emot en som
en fanfar. Den turkiska regeringen har nog nu upptackt att
kvinnorna ha en uppgift saval som mannen, och till och
med om undervisningsministern Hekki bej, som &r en véan
af kvinnans rostratt, afgar, skall kvinnororelsen sakert an-
dd f& varma vanner i landets styrelse.

Min sagesman forklarar for mig att hela Europa tycks
ha en galen uppfattning af det moderna Turkiet och séar-
skildt af kvinnornas stéllning i landet. Turken &r icke
den brutala best som man vanligen gér honom till, och
kvinnorna &ro helt olika mot hvad vi forestdlla oss. Det-
ta sammanfaller med ndgra instruktiva upplysningar af
Eveline Mitford, som i varas publiceradesi Sunday Times.
Héar skildras turken som en alskvard och frikostig akta
man, som behandlar sin hustru med utsokt ridderlighet
och aldrig besoker henne utan hennes samtycke. Till
och med i de lagre samhallsklasserna ha kvinnorna det i
regel béttre stalldt &n deras vasteuropeiska systrar.

— Men suckar da icke landet under polygamiem?

Min sagesman svarade:

Polygamien &r icke si& utbredd som man i allman-
het tror. Lagen tilldter visserligen en man att ha flera
hustrur, men det ar mycket f som ha rad till en sddan
lyx, ty hvarje hustru har ratt att fordra en egen bostad
och séarskildt underhdll. Dessutom strafvar turken efter
att bli ansedd som stdende pd samma utvecklingsgrad sota
vasterlanningen och han vet mycket val att polygamien
héarvid skulle vara till hinders for honom.

Men manggiftet hammas kanske mest af kvinnans
enormt starka juridiska stallning. Hennes bostad och un-
derhdll &ro hennes oinskrankta egendom, till och med
om hon blir skild frdn mannen, hvilket ingalunda ar
ovanligt.  Om hustrun har egen foérmogenhet forblir den
likaledes hennes oinskrankta egendom, ofver hvilken hon
fritt kan disponera bade fore och efter sin dod. Hon
kan vicka &tal mot sin man, liksom han mot henne. Det
belopp som utgor hennes underhdll kan hon anvénda
som hon vill, och mannen har ingen ratt att fordra ra-
kenskap af henne. Skulle hustrun d6 innan barnen aro
vuxna, lagges deras uppfostran i handerna pa hennes
kvinnliga slaktingar, af hvilka hennes mor kommer forst
i betraktande. Mannen maste sorja for hustruns och sina
barns underhdll i forhdllande till sin ekonomiska stall-
ning. Vi ldasa hos oss om olyckliga kvinnor som sitta
med sina sma oforsorjda barn, till hvilkas underhall man-
nen icke bidrager med ett 6re. Sadant skulle vara otank-
bart i det ociviliserade Turkiet.

En helt ny tid har brutit in déarnere utan att Vasteu-
ropa markt stort mera af den &n den storpolitiska mani-
festationen. Hela landet &r reformeradt, och detta galler
ccksd om harem. Den turkiska kvinnan har sd smaning-
om biifvit ganska upplyst. Under de senaste 15 &ren har
hon lart att ladsa och skrifva, och stora hogskolor fin-
nas nu i flera af landets stadder. Den amerikanska dok-
torn Mary Mills Patrick har sarskildt bedrifvit ett fram-
gangsrikt upplysningsarbete i Turkiet. Hon &r ledare af
ett stort kvinnoinstitut, som' besokes af ryska, grekiska,
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bulgariska, syriska, ruméniska och turkiska flickor. Det
nya universitetet i Konstantinopel, som officiellt uppratta-
des for ndgra ar sedan, existerar egentligen &nnu endast
pa papperet.

Den senaste rapporten fran undervisningsdepartemen-
tet visar att det finns 1,419 turkiska forberedande skolor
for unga flickor med ett sammanlagdt elevantal af 171,526.
Dessutom rakna samskolorna 130,000 kvinnliga elever.
Nominellt rader skoltvdng for bdde gossar och flickor,
och hvad undervisning betraffar &r det frdga om huruvi-
da icke Turkiet stdr ofver Italien, som fortfarande maste
medge att 25 procent af befolkningen hvarken kunna I&a-
sa eller skrifva. De flesta af de turkiska skolorna &ro sa-
kert ocksd battre an katolikernas anstalter i Italien.

Det ar knappast sd vilkandt som det borde vara hvil-
ken enastdende roll kvinnorna spelade i den senaste re-
volutionen. Ja, hade de icke funnits, skulle Turkiet mé&-
handa i dag icke haft konstitution. De skaffade pengar
och verkade som hemliga agenter for de ledande frisin-
nade politikerna. | manga fall nddde deras kanselsprot
anda in i den roda sultanens palats, och de af dem som
blefvo upptickta fingo lida svara straff tills den nya
regimen var inford. Framst i kvinnororelsen std sadana
damer som Halideh Salih, som &r en talangfull forfat-
tarinna och medlem af pressforeningen, Refad, som bil-
dat en kommitté for spridande af litteratur om modern
politik, och Ermine Hanen, som &ar en glddande agitator
for demokratiska idéer.

— Och ni menar att de turkiska kvinnorna nu ha
tagit vid dar de slutade under revolutionstiderna?

— Jag vet att de ha det, svarar miss Willmans, jag
har sett det med mina egna ogon. D& jag reste fran
Konstantinopel, var agitationen i full géng. Tidningarna
innehdllo dagligen listor pd bidrag till kvinnornas na-
tionalinsamling, och det holls en méngd mdéten med kvin-
nor som talare. NA&got sddant skulle ha varit alldeles
otankbart for nagra &r sedan. Om telegrafen en vacker
dag berattar att turkarna ha ofvervunnit de inre politis-
ka stridigheterna och samlat sig till ett fruktbarande natio-
nellt samarbete, dd vagar jag med sakerhet pastd att detta
resultat hufvudsakligen beror pa kvinnornas agitation och
den entusiasm deras patriotiska vadjan vackt ofver hela
landet. Folket ar sjukt, det ar sant, men kriget kan Ilatt
bli den feber som drifver sjukdomen ut ur kroppen.

En ny prenumerant

skaffad af hvar och en af
tidningens nuvarande prenumeranter
fordubblar med ens upplagan.

politik.
hvad och hurudana de an &ro, men ingen Kkvinna
forstar att rosta, hvad och hurudan hon &n éar. Eller
ocksd kan man sdaga: Om kvinnor skulle fa rostratt, skul-
le de snabbt bemaktiga sig valdet ofver det politiska ma-
skineriet och hastigt tilligna sig makt ofver det offentliga.

Anti-suffragisternas tal.

orr, och det for icke s lange sen, voro véannerna
af K. P. R. ratt vana vid forléjligande, vid han-
skratt; numera torde detta icke ofta forekomma, utom af

mycket litet vidsynta personer och i mycket inskrankta
kretsar. Men savidt jag kan forstd, har ett for16jti-
gande ingen god verkan pd sinne och karaktar, hvar-
ken hos den utdfvande eller den mottagande parten, och
ett hanskratt ar ingen valgorande gladtighet. Ett be-
friandte skratt blir det daremot, nar en persotn med humo-
ristisk syn pa tingen forstar att sammanstalla en mot-
stdndares argument, dar dessa aro sins emellan ohallba-
ra, och framhalla dem' till péseende med godt humor,
utan bitterhet men med knifskarp ironi. | detta afseende
ar ett tal af Reverend Marie Jennay, hallet i London ratt
nyligen, odlvertraffligt lustigt, och jag skulle cjnska att det
atergafs in extenso, med alla roande poidnger beho-
rigen pépekade. Men som detta af utrymmesskal icke ar
mojligt, tillater jag mig att aterge ett par smarre afdelnin-
gar af den amerikanska prastens rostrattstal, dari hon
framdrager alla de argument mot K. P. R. som anti-
suffragisterna anlita, talande sjalf som anti.

Under afdelningen ’argumenter”, séger hon:
”Mitt forsta argument mot K. P. R. &r detta. Kvin-

nor skulle icke begagna sig af sin rostratt, om de &gde
den, s& hvad skulle det tjana till att ge dem den? Mitt
andra argument &r motsvarande: Om kvinnor &gde
rostratt, skulle de ofvergifva sina man och forsum-

sina  hem. Men, sager ni mahanda, valforrattnin-

garna ske ju blott en gdng om é&ret?*) Ja, mina vanner,
men jag kanner kvinnorna, de &aro vanedjur. Om ni en
gang om éaret ger dem tilltrade till vallokalerna skola de
standigt soka sig dit.

Och, hoéren vidare, jag har sammanstallt mina argu-

ment i kupletter, tvd och tvd, s& att | man kunna vilja.
Min andra anti-rostrattskuplett &ar: Kvinnor skola résta
alldeles som sina man, sd att deras rdster blott skulle for-
dubbla det existerande antalet. Tron | pa det? Hvarotn
icke s& horen: Kvinnorna skulle vara af olika tanke med
sina man.
ledde till skilsmassor. Tron | pd skilsmassorna?

Det skulle bli tvister inom familjerna, som

Min tredje anti-rcstrattskuplett &r:  Kvinnor &ro é&ng-
Méanga man hafva sagt mig, att jag ar en &ngel,

och min instinkt leder mig att tro att de ha ratt. Men
om | icke skullen gilla detta argument, finns det ett an-
nat:
kunde deras roster kopas, och ett element af korruption
pad det sattet inkomma i vart nationella lif. Betanken Eder,
innan det blir for sent.

Kvinnor &dro latt depraverade. Skulle de fa rostratt,

Min fjarde anti-rostrattskuplett ar:  Kvinnor forsta icke
Naturligtvis forstd alla man att rosta ritt,

) En gang om aret i Férenta staterna, i Sverige hvart tredje ar.
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—i Och hvad skulle det d& bli af kulturens framsteg ge-
nom &ldrarna, — mannens framsteg, som mannen arbetat
for? De skulle ramla som ett korthus.

Min femte anti-rostrattskuplett ar: Kvinnor kunna icke
organisera, det finns ingen samimanhall-
ning bland kvinnorna. Icke ens tvdanne kvinnor
kunna vara vénner, kvinnor &aro kattor. Eller ocksd s&
har: Om kvinnor skulle f& rostratt, 'skulle alla méan halla
samman at ena sidan och alla kvinnor & den andra
och hur skulle det d&a ga?

Min sista anti-rostrattskuplett &r: Det betyder alls in-
genting att ha rostratt, mannen sdga mig att det e ar
vardt att brdka darom. Och sd heter det: Det &r rost-
ratten, som ger den enskilde medborgaren vardighet och
makt. Det &r rostratten, som goér mannen ofverlagsen
kvinnan, och hur skulle en kvinna med rostratt kunna se
upp till sfn man? Ar det s& har honju alls ingenting
att se upp till.”

Och sedan hennes komiska satt att begagna den si

otaliga ganger anvianda och uttroskade frasen: >’Kvin-
nans plats ar i hemmet.”
”Jag fick en gdng en ny idé”, siger hon, alltjamt

anti-parodierande. ”’Den rannupp hosmig en natt och
vackte mig med en schock, som gaf mig hufvudvark.
Och min idé &r: ’kvinnans plats & i hemmet’ Nutids-
manskor hafva mahanda ej latt att genast fatta den, men
jag ber Eder, tanken darpa, | skolen finna den s prak-
tisk. Suffragisterna sdga ju, att alla de mindre, industrierna
frantagits hemmen, man bakar, man spinner, man véafver
ej mera, men jag sager, att detta ej ar nagot skal. Jag
sager: ma kvinnan stanna kvar i hemmet. En sak haf-
va suffragisterna forgatit, en stor mans uppfinning af
telefonen har fort denna in i hemmet, jag sdger: ma
kvinnan stanna i hemmet och skéta telefonen!”

Ellen Wester.

Annonsera | DAGNY!

Damhandske

s, A-B. NORDISKA KOMPANIET

REGERINGSGATAN.

Alla farger.
Kr. 1:95.

STUREPLAN

Palsateljen (innen. Albert Stridsberg)

Mastersamuelsgatan 37, 1 tr.,
hornet af Malmskillnadsgatan.
Vilsorteradt lager af P iitsvat* o
Moderniseringar och reparationer billigt och omsorgsfullt
Alim. tel. 11585. Rikstel. Norrm. 241.
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Hurra for Kalifornien!

Kalifornien ar den 6:te af NordameriKas For-
enta Stater, som beviljar sina Kvinnor rostratt.

Det just nyss anlanda oktoberhaftet af Jus Suf-
fragii lamnar i fetstil framst pa forsta sidan med-
delande om denna nya rostrattsseger i Amerika. Nar-
mare detaljer saknas; hvad man vet ar att fragan
afgjorts genom referendum den 10 oktober.

De G-amlas Dag.

Ostens forsta stora festlighet i Stockholm, De Gam-
las Dag, har nu gatt af stapeln, och den danslyst-

na hufvudstaden har haft det dubbla nojet att dansa ef-

ter Pinets musik — och dansa for valgorande andamal”.

Kommitterade for festligheterna hade lagt ned mycket
arbete for att astadkomma ett sd rikt och lockande pro-
gram som mojligt. Utom de vanliga basarnéjena med
otaliga forséljningsstdnd o. d. jamte den aktuella sevard-
heten: den aterfunna och af berémd malare restaurerade
”Mana Lysa”, fick man pa Cirkus se vackra uppvis-
ningar af gymnaster samt vara valkanda folkdansare frén
Skansen, i riasseidackens Mohriska kafé spelades ett par
sma enaktare af trdnade amat6rer och i Hasselbackens
festvaning uppskattades det utmarkta cabaretprogtammet
lifligt af den talrika publiken, bland hvilka fiera af de kungli-
ga personerna marktes. Ur programmet kan sarskildt nam-
nas Anna Norries framforande af visan om Mor. Brita —
inom parentes sagdt, det enda som pd ndgot sitt syf-
tade pd festens orsak och &ndamal, — hr Eriksons drap-
liga imitationer af atskilliga af vara mest kanda skadespe-
lare Samt nagra utméarkt vackra sdngnummer af doktor
Hubinette och en ung basbaryton, Conny Molin.

Oeh $& har nu De Gamlas Dag varit och farit. For
dem som dansat och roat sig ar den nu blott ett minne,
men for de gamla, fattiga, dem for hvilka den var igang-
satt skall den lamna kvar en mera reell behéllning, som
skall kunna gora deras tillvaro lite ljusare — och detta
bor ju kunna forsona oss med faktum, att manniskorna
vilja roa sig, om de skola gora godt.

A. H—n.

(E

Damhandsk

glacélader

med uppstickade
sommar.

Alla farger.
Kr. 2: 50.

Fru Maria Callmeéns

Dansundervisning, Kiddaregatan 17, ha tr.,
borjar for Skolungdom den 18, for Aldre den 20 Okt. , Anmal-
ningar kl. 12—2 och 5—7 e. m. Riks Ost. 27. Allm. Ost. 2 86.
Adele Callmén,
Lé&rarinna i dans och plastik.
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Medvetet och omedvetet.

en mest allvarlige och brinnande idealist kan i verk-

liga lifvet glomma de ideal, som han mest person-

ligt omfattar och betraktar som en etisk uppenbarelse.
frAnvarande kunna de till och med vara for honom, att
han kan besvara en vadjan till hans egna med gléd for-
faktade alsklingssatser med att Aberopa just de den for-
stockade kélkborgerlighetens husregler, som han med sina
alsklingssatser hogtidligen och uttryckligen aflyst.

Ar d& hans forut betygade idealism falsk? Visst icke.
Den finns verkligen hos honom men blott pd hans med-
vetandes hojdpunkter. | hans reala kanslor och omed-
vetna tankevanor gor den sig icke gallande.

| det dagliga lifvet ar det sd mycket, som forloper
omedvetet. Under gdendet tanker den vuxna, ej ofardiga
manniskan e pd hvarje steg, utom dd hon har att viga
etc sprang, eller da hon vet sig gd pafarligt osaker mark.
S& ar det ocksd pa sjalslifvets omrade. Sjalens stallning
och rorelser grunda sig pd en mangfald af omdomesak-
ter, som val kunna vara eller bli medvetna men e be-
hofva bli det. En sddan mekanism ar i sjalfva verket
oumbarlig  for lifvets fortgdng. Utan den skulle man
ingenstades komma.

Hos idealisten ror sig i ifragavarande fall omdomets
mekanism i verkligheten oberoende af innehdllet i hans
medvetet uppnadda och omfattade betraktelsesatt. Omdor
mesmekanismen har utbildats hos honom under andra
forutsattningar. Den har han inlart i hvardagsverklighe-
tens jordbundna varld. Sedan har han kommit fram till
ideal, som ¢ funnos till dar. Detta vet han, men han
vet ej, att s& mycket af hans kanslor, omdémen och hand-
lingssatt annu rér sig i de gamla forestdllningarnas ba-
nor. Han gar obekymrad fram. S3 kommer fran ovan-
tadt hall ett kraf pad en i lifvet bevisad trohet mot idea-
let. Det kan handa, att personen i frdga da sjalf ser sin
brist pa foljdriktighet och bedréfvas o6fver den. Men det
kan ocksd handa, att han icke ser den. Nyborjaren i
geometri har ibland svart for att demonstrera en geome-
trisk sats — fast han verkligen forstatt beviset — om fi-
guren uppritas annorlunda an i laroboken. Det ser sa
olika ut. Han kanner e igen sig. En liknande svarig-
het kan idealisten ha att tillampa sina ideal pa det enskil-
da fall, som just méter honom i hans eget lif. Darfor
kan han, utan att vara falsk, i sin bestortning helt en-
kelt forklara den irdkade ideella skulden for obefintlig,
dd han intet har att galda den med i den stund, den
gores géllande. | en dunkel kansla af otrygghet griper
han instinktlikt efter och férskansar sig bakom de af-
balkningar, som go6ra kalkborgarens féalla trygg att vis-
tas .

Obegripen erfarenhet &ar ingen erfarenhet och lamnar
ingen behallning. Men den, som i ett icke holl profvet,
emedan hans omedvetna lifs mekanism dar icke stod i
forbindelse med hans medvetna lifs ideal, ar darfor icke
en sadan, som medvetet sviker. | hvarje eller nastan hvar-
je fullt medveten afgorelse haller han kanske profvet och
gar fran seger till seger. Och hvarje s&dan kraftspanning
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ar nagot mer &n blott en seger for Ggonblicket. En
kroppslig fardighet vinnes forst genom anstrdngning och
noggrannt aktgifvande pa hvarje rorelse men blir allt lat-
tare att utéfva, i man som detaljerna smalta hop till en
Bglhet och ej langre fordra sarskild uppméarksamhet. Sa
blir ocksd den medvetna etiska kraftutofningen smaningom
afven det omedvetnas egendom. Forst déarigenom for-
svaras det eljest s& latt intradande forhallandet, att man
i sitt aktiva lif, dar det omedvetna alltid har och maéste
ha stort rum, upptrader icke som anh&ngare utan som
vedersakare af sin egen ideala tro.

S& utvecklar sig den till syftet arlige. Ofverensstam-
melsen mellan det medvetna och omedvetna blir storre
och storre. En inkonsekvens sd skarande bjart som den,
han tidigare kunnat visa, blir smaningom mer och mer
osannolik och slutligen omdjlig.

Ingen frestelse bar i sig en sadan forstorelsens moj-
lighet som frestelsen till moralisk fortviflan. Den kan
komma frdn det, man ser hos sig sjalf, men ocksd fran
hvad man ser hos andra. Den kan snérja lika farligt
genom intrycket af den bastes ofullkomlighet som genom
intrycket af den samstes ondska. Asynen af det rena upp-
sdtets vanmakt till lifstillampning pd en for betraktaren
vasentlig punkt, asynen af den religiost forfinade sedliga
insiktens underliga blindhet fér det nérmast liggande kan
vara en oOfvervéldigande frestelse till fortviflan. Hyckleriets
anblick ar icke tillnarmelsevis en sd skarp och lifsfarligt
sargande stotesten som denna. Hyckleriet ar harmning,
men har ar akthet och dock . . . Den enda mojliga for-
klaringen tycks vara den hjartisande: Det ideella som s&-
dant ar lifsodugligt. Men det finns en annan: Idealet har
lifskraft, men det har s& manga lager att genomtranga,
innan det kan gora sig gallande.

Hilma Borelius.

Litteratur.

och véara blommor. En bok om prydnads-
inne och ute af C. A. M. Lindman. Haft. |Il.

Vi
vaxterna

Att de antaganden och forvantningar till hvilka forsta
haftet af ofvanstdende arbete gafvo anledning, hvarken
voro for hogt stillda eller forhastade, visar det nu ut>
komna andra. Liksom man ofta redan i ouvertyren, ehu-
ru mer sammantrangdt och kort, urskiljer ett musikverks
forndamsta motiv, s& anade man — med ratta — att forsta
haftet af Vi och vdra blommor” var en i stort gifven
exposé af ledande idéer, som sedan detaljerade och preci-
serade skulle utvecklas. Att sd ar forhallandet darom
vittnar den nu fortsatta ingdende behandlingen af J o r d-
man och bevattning, ovanligt larorik och askad-
lig genom de praktiska exempel, som illustrera de prin-
cipiella rdden. Har framstar den pa detta omrdde sall-
synta foreningen af vetenskaplig insikt, klar framstéllning
och praktisk erfarenhet.
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Haftets nésta kapitel ger god och sakkunnig ledning vid
val och odling af Blommande buskar och trad.
Tidpunkten harfor ar ocksd synnerligen val vald, da just
hosten &r ratta tiden for tradgéardens planering och dar-
med i samband stdende plantering af mangariga véxter,
vedartade saval som ortartade.

Foljande kapitel behandlar L.iljor. Dessa prakt-
blommors varde — i tradgardar och tradgardsbdcker hos
oss alltfér lange afgléomdt — har professor  Lindmans
estetiska blick liksom forut fru Sigrid Stjernswards* tillful-
lo fangat. Ocksd for dessa blommor infaller planterings-
tiden nu, val egentligen i september; men denna ovanligt
milda host torde kunna tillta &fven oktober.

Mellan botaniska och hortikulturella lardomar instror
forf. intressanta kulturhistoriska data. Sadana kan blom-
stervannen, ej f& for manga: forst genom dem lar man
att fullt forstd blommornas uppgift och insats i kultur-
utvecklingen.

Dock ett par sma anmarkningar, professor Lindman!
Korsbarsblomman betecknar for japanerna ej ’den
jungfruliga fagringen”, utan &ar symbolen for nagot vida
betydelsefullare: den japanska nationalandan,
Yamato Damashi, hvars k&rma &j ridderligh'eten.
Ej heller ar det liljan (Lilium), utan swvardslil-
jan (Iris), som upptagits i Bourbonernas vapen. For-
véxlingen, som har sd gamla anor som fran Shakspeares,
ja frdn Chaucers dagar, ar emellertid latt forklarlig just
.genom det franska namnet Fleur-delis. Har ar lis,
lilja, en folketymologisk ombildning af luce i den éldre
namnformen Fl eu r-d el mce, som i sin tur atergar pa
Fleurde-Louis Och detta namn uppstod enligt tra-
ditionen da Ludvig VII af Frankrike valde den violetta
Iris (sibirica) till skéldemarke vid korstdget till Palestina.
Mer talande &n historiska uppgifter & dock vapenfiguren
sjalf, en stiliserad, men otvifvelaktig Iris.

Af de i fargtryck forut utférda blommorna &aro kan-
ske Kronsippan och Tigerliljan mest botaniskt trogna,
om ock Narcisserna och Rhododendron &ro mer konst-
narligt atergifna. Hvad Tigerliljan betraffar, konstaterar
man med gladje, att den utforts pad svensk atelj¢ — Cen-
traltryckeriets — och  fullt uthardar jamforelse med de
>engelska blomsterreproduktionerna.

Ellen Nordenstreng.

- Se Widtskofle tradgardsbocker. |II. Liljor.

Prenumeration & BAGJAY sKer saval i
landsorten som i StocKholm & narmaste

postanstalt eller boKhandel.
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Marie Antoinettes vanner.

ed anledning af utgifvandet af prinsessan de Lam-

balles memoarer, innehdll fér ndgon tid sedan ett af huf-
vudstadsbladen en nog sd intressant artikel om denna
Marie Antoinettes olyckliga van.

Om man far tro en nyare, pd omfattande arkivstudier
grundad skildring*) af Marie Antoinettes vénner, voro
emellertid ett par dari forekommande uttryck tamligen vil-
seledande. Det synes mig kunna vara af intresse att go-
ra ett omnamnande daraf. De omtalade personerna aro
sd pass kanda, att saken har en viss vikt. Det framstall-
des som ett faktum, att prinsessan de Lamballe rékade i
mer an tiodrig onad pd grund af den vanskap for M:me
de Polignag, som smaningom “helt intog” drottningens
hjarta. Och hette det vidare — “denna onad fortfor att
racka till 1789, d& emigrationen begynte och prinses-
san Poligna¢ otacksamt lamnade sin kung-
liga vaninna, nar stillningen bérjade synas ohallbar”.

Sarskildt detta sista yttrande kastar en sa fordunklan-
de skugga ofver m:me de Polignacs goda namn och ryk-
te, att hon sa att saga ur grafven hogt ropar pa ratt-
visa.

I ofvan &beropade skildring af den unga drottningen
och alla de personer, som vid skilda perioder af hennes
lif tradde henne narmare, far man en god inblick, sar-
skildt i hennes vanskapsforhallande till de bada hvarand-
ra i s& mycket olika gunstlingarna prinsessan de Lambal-
le och m:me de Polignag.

Helt visst kan det med sanning sidgas, att pa sin tid
grefvinnan Polignag ”helt intogs af drottningens
vénskap” och vice versa. Men det ar att marka, att Ma-
rie Antoinette, som hade en verklig culte de l'amitié”,
stadse gaf sig helt & den hon a&lskade, &t prinsessan
de Lamballe, hennes forsta vaninna, icke mindre &n &t
m:me de Poligna¢. Haraf uppstod en for henne sjalf
pinsam konflikt, d& hon i sitt hjartas begar att gora ba-
da de alskade vannerna full rattvisa maste sa att saga
ofverbjuda sig sjalf i vanskaps- och ynnestbevis mot dem
bdda. Madame de Polignag, i saknad af all &relystnad

for egen del, var den minst fordrande af de tvd. Hon
begarde for sin egen person ingenting annat &n
drottningens kérlek. Alla de hedersbevis, som med

&ren tillfollo henne och hennes make, i det denne slutli-
gen upphojdes till hertig och hon sjélf till de kungliga
barnens gouvernante”, voro henne snarare olégliga,
sarskildt mottog hon den senare utmarkelsen som ett per-
sonligt offer, blott af vénskap for drottningen.
Prinsessan de Lamballe, i likhet med henne mindre
begafvad pa hufvudets vagnar an pa hjartats, var dare-
mot mycket svag for hvarje ynnest mot henne sjalf eller
mot hennes vanner, och var dartill i ytterlig grad svart-
sjuk om drottningens vanskap. Med aren angripen af en
nervos retlighet, som gjorde henne ledsamt kanslig for
hvarje ofta inbilladt A&sidosattande, fororsakade hon med
all sin erk&nnansvérda kéarlek for Marie Antoinette denna
sin kungliga van ofta bekymmer och smaérta, som hon

*) Jacques de la Faye: Amitiés de Reine.
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kunnat bespara henne. Det ar troligt att Marie Antoinette,
som fortardes af atrd att bli alskad for sin egen skull
— ”s& som hvarje annan kvinna af folket”, sade hon
sjalf — pd grund af dessa forhallanden kande sig mera
dragen ill m:me de Polignac, men det kan doek aldrig
bli tal om nagon direkt ondd for prinsessan de Lambal-
le. Tvartom férdubblade drottningen sin uppmarksamhet
och sitt hjartas outtdmliga godhet mot prinsessan, ehuru
hon icke kunde undgéd att se dennas sma svagheter i de-
ras ratta belysning. Om prinsessan de Lamballe vid flera
tillfallen drog sig tilloaka fran hofvet, skedde detta dels
for att varda sin hélsa vid olika badorter, dels for att
hvila sina sjuka nerver hos sin alskade svarfader, herti-
gen af Penthievre. Och om drottningen gérna gaf hen-
ne onskad permission, var det emedan hon insdg, att det
vore battre for hennes eller for badas sinneslugn. Det var
pa drottningens begdran prinsessan skyndsamt begaf sig
ofver gransen for att sammantraffa med kungafamiljen,
i handelse den planerade flykten hade lyckats. Den miss-
lyckades, och Marie Antoinette, hvilkens har hvitnat un-
der den tvungna é&terfarden till Paris, sinde d& sin van-
inna en ring, flatad af sitt har, med inskriften: “blanchis
par le malheur”.

R&dd att blottstalla sin vén for eventuella faror, be-
slot sig drottningen endast efter lang tvekan for att terkalla
prinsessan till hofvet. Och prinsessan de Lamballe, som
ett 6gonblick sjalf tvekat, afrédd af sina vanner, horsam-
made modigt kallelsen. Na&ar hon sdlunda atervande for
att ga direkt i doden — i tigerns gap”, enligt ett ytt-
rande af Marie Antoinette — var det icke fran en tillfallig
onadd, och hvarken hon eller drottningen hade ens i
drommen kunnat ana det fasansfulla slut, som véntade
henne. Den senare hade eljest hellre sjalf lidit tio> cfodar an att
ha andats en enda stafvelse om sin Onskan att ha henne
i sin narhet. Icke ens i det Ogonblick, di& den s. k.
domaren framstéllde sin fordran: svér att &lska frihet och
jamlikhet samt att hata kungen och drottningen — och hon
i sitt 6ra fornam hviskningen: svér eller ni &r forlorad!
— forstod Louise af Savoyen, prinsessan af Lamballe, att
hon med sitt svar: jag skall svdara den forsta eden, men
icke den andra, det har jag e hjarta till! — fallde sin
egen dodsdom. Hennes vénskap kostade henne offret af
hennes lif.

Och hvad kostade den hertiginnan af Polignac? Det
finns ett yttrande af denna fran allra forsta aret af den

spirande vanskapen mellan henne och drottningen, som
fortjanar ihdgkommas: “Annu éalska vi hvarandra icke
s& hogt, att vi skulle bli olyckliga om vi skildes. Men

jag kanner att det skall bli sd, snart skall jag icke mera
kunna lamna drottningen. For att forekomma detta,
ber jag Ers Majestat att nu lata mig lamna Fontaine-
bleau.”

Marie Antoinettes enda svar var att falla henne om
halsen och besvérja henne att stanna. Emellan denna
tidpunkt och de orosfyllda tider, dd& m:me de Polignac
lika mycket for denna intima vanskaps skull med den ha-
tade, 'T Autrichienne, som for det arelystna Polignac’ska
partiets skull &samkat sig ett s& ursinnigt hat, att hon
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hvilket Ggonblick som helst pd ringaste anledning skulle
blifvit ”hackad i bitar” af den rasande pobeln, lagoTan-
ga ar af den mest hangifna vianskap, af gifna och mot-
tagna fortroenden, af personliga offer och delad sorg som
gladje, hvilket allt oupplofeligt sammanknutit de bada van-
nernas hjartan. Och nu var den forut anade tid inne,
dad de icke kunde skiljas utan att bada bli djupt olyck-
liga.

Gripen af &ngest ofver de oupphoérliga, hatfulla hotel-
serna mot m:me de Polignac, ber drottningen henne nu
att ofordrojligen fly under forkladnad. En hel dag later
m:me de Polignac drottningen bonfalla och be-
svarja henne att lamna landet. Hon forblir orubblig.
Forst dd konungen till drottningens boéner fogar sin b e-
fallning, maste hon bdja sig, men hon gér det med
déden i hjartat och uteslutande for att bespara sin kung-
liga vaninna den oro denna hvarje dag utstod for hennes
skull.

Marie Antoinettes moder hade en gdng om m:me de
Polignac yttrat: "hon ar forankrad i drottningens
hjarta”’, — och sakerligen kunde detsamma ségas om-
vandt. Det blef i deras sista ldnga omfamning ett son-
derslitande af de Ommaste kanslor, ett sar, som i drott-
ningens hjarta forblodde i de nya hugg pad hugg som
foljde. | m:me de Polignacs maste de foljande fasansful-
la handelserna ha kommit detta sar att bloda . lifvet ut.
Sadan ter sig i verkligheten hennes “otacksamma flykt”.

Marie Antoinette hade ratt, dd hon i ett 6gonblick
af djupaste fortviflan utbrast: Jag drager olycka &fver

alla dem som alska mig!”
S—d Pl—n.

Genmale.

Med nedanstaende forklarar red. diskussionen i denna sak de-
finitivt afslutad.

anledning af fru Anna Wicksells efterskrift i Dagnys

sista nummer anhdlles om plats for nedanstdende gen-

méle, som emellertid till foljd af redaktionens uttryckta
onskan om kortfattande af event, svarsuttalanden ma in-
inskrankas till det foljande.

Undertecknad vill icke strida om ord, men anser sig
icke bora underldta att till belysning af sin uppfattning
af centralstyrelsebeslutets innebord hidnvisa pd nagra ut-
talanden af docenten H. Borelius (som i likhet med fru
Wicksell bitradt beslutet) i det af L. K. P. R. utgifna
sértrycket Centralstyrelsens valtaktik och hdgerkvinnonia’|
P4 tal om resolutionen, sedd ur synpunkten af vanster-
kvinnornas rostrattsarbete, sager docenten B.: Och hvad
innebdr detta? Omedelbart innebar det ett princip ut-
talande och en opinionsyttring. Principutta-
landet galler vikten af den kvinnliga rostrattsfragan. Opi-
nionsyttringen riktar sig mot den rddande hdgerns satt
att behandla denna frdga. Genom resolutionen inlagger
L. K. P. R. en protest mot den behandling, fragan nyss
fatt pad hogerhéll.” Och langre fram: 1 sjalfva ver-

MA L X R-BADET
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ket idr det just hogerkvinnornas deltagan-
de, som ger den (resolutionen) dess skarpa sa-
som opinionsyttring.”

Till ndgon forandring af den uppfattning eller de
asikter, som ligga till grund for min artikel, anser jag
ej nagon anledning vara for handen, da Efter-
skrift viésentligen endast &r en upprepning af hvad
som dels forfattarinnan sjélf, dels hennes meningsfrander
redan forut i saken yttrat, och da det just & mot denna
deras standpunkt mitt inlagg riktat sig.

* Kurs. af ins. Ester Nennes.

Notis.

Kooperationen och kvinnorna. Ett litet hafte med of-
vanstdende titel jamte underrubriken: N&gra meddelanden
frdin Svenska Hems upplysningsnammd, har nyligen uitgif-
vits och afsikten med dessa rader ar att entrdget re-
kommendera det till genomldsande af alla, hvilka hysa
intresse for eller skulle vilja fA& narmare kannedom om
kooperationen, denna stora sociala rorelse, som sd natur-
ligt méste beréra kvinnorna och hvars idé hos oss For-
eningen Svenska Hem bidrager att realisera.

Svenska Hems upplysningsnamnd lamnar i detta hafte
allra forst svar pd frdgan: Hvad menas med koopera-
tion? belysande huru kooperativa konsumtionsfoéreningar
helt naturenligt blifvit foljden af vénners och grannars
sammanslutning i och for samkop, samt papekande den
stora vinst kooperationen bereder alla, utan att som of-
ta annars ar fallet, den enes vinst blir den andres for-
lust. Froken Ina Almén lamnar déarefter en séardeles in-
tressant och uttbmmande historik ofver Svenska Hems till-
komst, utveckling och nuvarande stdllning, utvecklar i
hvilken riktning enligt hennes tanke Svenska Hems nér-
maste utveckling bor ledas, papekar Svenska Hems on-
skan att sammanfora den producerande landtbon och den
konsumerande stadsbon och lamnar till sist en redogé-
relse for hvilka varor som tillhandahéllas af Svenska
Hem.

Samtliga artiklar i haftet aro fyllda af entusiasm for
kooperationens idé och ©Onskan att framstélla kooperatio-
nen sdsom ett medel att minska lefnadskostnaderna och
pd s& satt bidraga till afhjalpandet af nuvarande sociala
missforhallanden.

Foreningsmeddelanden.

Fredrika-Bremer-Forbundskretsen Lund med omnejd hade
den 5 dennes sammantrade & Lunds damklubb.

Styrelsens forslag om anordnande under hésten af fo-
redrag i praktiska amnen for moédrar godkéndes och fast-
stalldes programmet sélunda: onsdagen den 18 oktober,
foredrag i allman halsovardslara. (Professor S. Ribbing.)
Onsdagen den 25 oktober, Om orsaken till spadbarns-
dodligheten'. (Fru M. Sjovall.) Onsdagen den 1 november,
Séattet att spara tid, arbete och brénsle vid matlagning.
Forevisning och afprofning af ratter kokta i lada. (Frok-
narna lda Giertz och Maja Beijer.) Onsdagen den 8 no-
vember, Spada barns véard. (Fru M. Holmstrém-Ingers.)
Onsdagen den 15 november, Barnen och vart hemlif.
(Fru M. Holmstrém-Ingers.)

Efter forelasningarna event, deklamation eller sang.

Auditor N. af Ekenstam holl déarefter foredrag om
”Den allmédnna oppinionens tyranni”, hvarpd ett anime-

radt samkvdm vidtog.
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Eskilstuna F. K. P. R. hade méandagen den 9 okt. sitt
forsta ordinarie mote for vintern och beslots bl. a. att
af de genom rundturen i varas insamlade medlen (400
kr.) ofverlamna till Foreningen for nodstallda médrar och
deras barn 300 kr., s& snart denna forening fatt ett hem
till stdnd. 100 kr. skulle st& till F. K. P. R:s fcVrfogan-
de for detta eller annat socialt arbete, som visade sig
vara i behof daraf.

Foredrag holls om roéstrattskongressen.

Centralstyrelsens stadgedndringsforslag behandlades och
beslots att tillstyrka andringen af par. 4 och 5, men dar-
emct behdlla par. 9 oférandrad. Darjamte beslots vécka
forslag till andring af par. 6 mom. a, som skulle fa fol-
jande lydelse:

”’Centralstyrelsen utgdér organ for de hvar for sig sjalf-
stdndiga lokalféreningarnas gemensamma  upptradande
samt beslutar enligt dessas (lokalforeningar-
nas) omrostning angdende viktigare sadana
atgarder, som taga deras samfalldaverksamhet i ansprak."

Falképings F. K. P. R. hade den 5 okt. sitt forsta
sammantrade for hosten. Foreningen hade gladjen att se
doktorinnan Jenny Velander som sin gast. Under hennes
ledning diskuterades den politiska situationen och upp-
gjordes plan for hostens arbete.

Orebro F. K. P. R. gaf den 5 oktober en synnerligen

lyckad soaré. Lararinnan vid Svenska skolan i Berlin,
fil. kand. fru Ragnhild Modin-Ringstrcm holl ett intres-
sant foredrag om “De tyska kvinnorna och de svenska”,
och hennes make, den kande sangaren fil. kand. Axel
Ringstrém, sjoéng en hel del vackra saker af Schumann,
Bach, Geijer, Petersson-Berger m. fl.

Lokalen var fullsatt och stdmningen den allra basta.

Kvinnornas Andelsférening Svenska hem i Stockholm
holl onsdagen den 11 dennes arsmote i Brummerska sko-
lans samlingssal. Af styrelsemedlemmarna voro fruarna
Broomé, Glasell-Andersson, Wessel och Rissler samt fro-
ken Ina Almén i tur att afgd. | stillet for fru Rissler,
som undanbedt sig aterval, invaldes froken Hilda Carlberg,
de ofriga omvaldes. Froken Carlberg valdes till forestan-
darinna fran 1 januari. Afgdende styrelsesuppleant var
fru von Zweigbergk, som &fven omvaldes. Till revisorer
omvaldes froknarna M. Kinberg och H. "Petré, supplean-
ter biefvo fréknarna G. Elfving och H. Berg.

Foreningens medlemsantal uppgick den 30 juni till
1,909, hvara 318 nya sedan foregdende ar. Foreningens
nettovinst berdknades vid samma tidpunkt till 21,029 kr.
Vid onsdagens sammantrdde besléts att sedan vederbor-
liga afskrifningar gjorts till det Aaterstéende af namnda
summa gora ett tillskott fran dispositionsfonden oeh se-
dan lange innestdende outtagna vinstmedel. Det blir har-
igenom mojligt att pd kopta varor och fasta loner ge 3
proc. utdelning. P& outtagna vinstmedel beslots  af-
skrifva 25 proc. detta ar.

Under aftonens lopp ldamnades meddelande fran en
studieresa, som froken Chron med anslag af fdreningen
foretagit i Skottland.

Kvinnliga kontorist- och expeditféreningen i Stockholm
hade onsdagen den 11 ett talrikt besdkt sammantréde,
hvilket helt och hallet upptogs af ett intressant foredrag
af dr M. Marcus ofver @mnet “N&r arbetskraften tryter”.
| foredraget riktades en maning till foreningsmedlemmarna att
i tid tdnka p& alderdomen och i vantan pd att det allman-
na skall goéra sin insats for alderdomens tryggande an-
vianda de utvagar som nu std till buds i sjalfhjalpsfor-
eningarna. Foredraget mottogs med lifligt bifall.
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Frégor och svar.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

I landets alla postanstalter och boklador kan man bestélla
huru manga ex. som helst.
Skall man alltid prenumerera
Ja, ifall man Onskar endast 1, 2,

alltid gora det.

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?
Dagnys postprenumerations- och bokladsprls &r kr. 4:50
for Vi, 2:50 for V, och 1:25 for V« ér.

tlvilka villkor erhalla prenumerantsamlare & Dagny?
Den som samlar minst 5 prenumeranter, erhéller en pro-

vision af kr. 1:— for hvarje helars-, 50 6re for hvarje
haifars- och 20 6re for hvarje kvar+a|sprenumerant

Huru skall man forfara for denna provisions er-
hallande?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga
pa ett af foljande satt:

1) Antingen: Genom insandandet af prenumerationsafgiften
med afdrag af provisionen bestaller man det behofliga an-
talet ex. (hur méanga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sénder alla bestéllda ex. Samlaren har d&
att ombesdrja utdelningen till de samlade prenumeranterna.

2) Eller: Man prenumererar & narmaste postkontor (ej annor-
stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars
och ens adress, begar kvitto a samtliga erlagda afgifter,
tillstéller oss detta kvitto, d& yi omgdende pr postanvis-
ning sénda samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis l6sa
Dagny?

I Stockholms tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
nys kontmissionérer i landsorten. Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

& dessa stallen?
eller 4 ex. skall man

Folkskolans Barntidning

atgifven och redigerad af STINA QUINT
utkommer 1911 i sin tjugonde &argang.

Ett rikt illustreradt nummer hvarje vecka,
36 veckor under aret.

*Basta och lampligaste lasning for barn af
alla samhallsklasser.

Prenumerera & narmaste postkontor.
for helt ar Kronor 1: 65, halft ar 90 ore.

Pris

ANNONSERA |
DAGNY.

DAGNY

PLATSSOKANDE.

(Platssbkande f& sina annonser inférda /
Dagnyfor halfva priset eller 712 6re pr mm.)

Ung lararinna
Onskar plats i familj under dec.—

jan.,, for att undervisa nybérjare
och deltaga i husliga sysslor. Svar
till "Vérmléndska”, Karlstad p. r.

Sléjdlararinna,

bildad och af god familj, som, efter
att ha genomgatt arskurs vid en af
vart lands fornamsta sl6jd- och
véafnadsskolor, aflagt l&rarinneexa-
men vid Andrea Eneroths sl6jd-
lararinneseminarium, onskar plats i
hem eller skola. Svar till ”Hem-
sléjd”, Gumelii Annonsb., Malmé.

Attre, musikalisk flicka, kunnig
i sdbmnad och alla i hemmet
forekommande sysslor, dnskar plats.
Villig bitrada barn med l&xI&sning.
Svar till ”20-3rig”, Nyhamnslage.

¢ privat sjukvard onskar en stad-

gad, enkel flicka plats hos aldre
herre eller dam, &r afven villig att
deltaga i forekommande sysslor.
Betyg finnas. Tacksam for svar
till ”Skoterska”, Klippan p. r.

I TNG flicka, van vid privat sjuk-
es vard, onskar plats till hosten.
Afven villig deltaga i husliga syss-
lor om s onskas. Basta rek. finnas.
Svar till “Hoésten 19117,
holmen p. r.

Tandlakare.
Kvinnlig tandl&kare, som innehar
assistentbefattning, soker liknande
eller vikariat. Svar till "Tandléakare”,
Gumelii Annonsbyra, Malmg.

Stallar-

T TNG ficka onskar lara sjukgym-

nastik ock massage helst som
frielev. Svar emotses tacksamt till
"20 ar” Eskilstuna p. r.

19-AR1G frisk och hurtig smé-
landska 6nskar komma pa sjukhus
eller i finare familj. Ar mycket
intresserad for sjukas vard. Tack-
sam for svar till "Smalandska”,
Aneby p. r.

Musikalisk, 21-arig flicka,

som med vackra betyg genomgatt
8-kl. laroverk och darefter paegen
hand skétt hushallet for trenne
syskon, onskar plats i fin familj
pa landet for att vara husmodern
behjalplig med hemmets skdtande.
Ar kunnig i maskinskrifning.  Svar
inom 14 dagar med u pgift om
I6neformaner  till rbetsam”,

Ekarna, Onsala.

MIisMtrMe

med goda rekommendationer énskar
anstallning i liten familj i Stock-
holm. ~ Vidare uplysningar genom
Fredrika-Bremer-Forbundets ~ Byrj,
Stockholm.

LATS som husforestandarinna
Onskas 1 nov. till battre aktad

ungherre. Goda betyg och rekom.
fran foregaende platser. Svar till
"M. J”, Farhult.

20-ARIG, bildad, frisk och barn-
kér flicka, Onskar plats som barn-
froken for mindre barn. Tacksam
for svar under adr. "Palitlig”, Box

21, Kungsor.

UNG battre flicka onskar komma
god treflig familj att lara

hushall och allt som hor till ett

battre hems skotande.  Fritt vivre.

Svar till ”G. M”, Rottne.

Onskas till 1 nov. i béattre hem hos
ungherre eller ankeman af ung fru
dar en 4-arig dotter far medtagas.
Svar till 32 ar”, Varml. Saby p. r.

Battre flicka,

van vid husliga g6romal, &fven
somnad, onskar plats i god familj.
Vid 16n fastes ej afseende. 8var
till "Tack 21" Vallberga.

Battre flicka,

ordningsfull och omténksam, van
vid allt som hor till ett hems sko-
tande och som genomgatthushalls-
skola, onskar plats att forestd hem-
met at battre ungherre eller familj
dar husmoder saknas. Baésta rek.
Svar inom 8 dagar emotses tack-
samt af ”Smalandska” Norrkoping

p. r.
Ung flicka

af god familj som genomgatt Prak-
tisk skola onskar att mot fritt vivre
eller nagon 16n komma i treflig
familj for att deltaga med fore-
fallande goromal Svar till Fa-
miljemedlem”, Ludvika p. r.

Ung, eiBmentarMidafl Ma

Onskar komma i god familj for att
deltaga i husliga arbeten, sérskildt
matlagning. Ar négot musikalisk
och kunnig i handarbeten. Fritt
vivre oOnskas. Svar till "A. E. 18
ar”, Eslof p. r.

EN 20-arig, ordentlig och allvar-
lig flicka onskar plats att ga
frun tillhanda, déar jungfru finnes.
Genomgatt kurs i somnad. Svar
till ”November 19117, Falun p. r.

Bilfladt musitaliskt fruntimaier

af god familj och vid stadgad alder,
som vill ataga sig skotsel och vard
af 2 flickor, 11—13 ar, samt tillika
sprida trefnad med god musik for
adre sjuklig dam, erhdller anstall-
ning uti aktadt hem i Stockholm
till den 1 nov. Den stkande bor
hafva ett gladt och talmodigt lynne
samt villig deltaga med hvar%e-
handa inom hemmet, ej grofre
sysslor. Svar till “Godt hem?”,
Svenska Dagbl. Hufvudk. Sthim.



Stenograf och
Maskinskrifverska

Svar markt »Sna-
Gust.

Onskar plats.
rast”. Allm. Tidningskont.,
Ad. torg.

Bildad, 21-arig sjukgymnast,
Onskar plats hos laKare, privatper-
son eller i familj. Adr.: Postfack
73, Tyringe.

Plats oOnskas
af medelalders allvarlig flicka att
forestd hemmet hos aldre dam. Ar
afven kunnig i sjukvard och mas-
sage. Svar tacksamt till »43»,
post. rest., Helsingborg.

ling flicka,
som innehaft plats & advokatkontor,
soker liknande anstéllning. Tack-
sam for svar vore »M. R.», Gu-
meelii Annonsbyrd, Malmo.

s Husférestandarinna,

okicklig och valrekommenderad,
hnskar  anstéllning att p& egen
hand skota mindre hushall i Stock-
Folm. Vidare upplysningar genom
Sredrika-Bremer-Forbundets  Byrg,
tockholm.

Bildad, medelalders fru,

sndll och anspréakslés, kunnig i en-
kel matlagning m. m. soker lamp-
lig plats i eller omkring Stockholm.
Svar markt »Godt humor», Vaddo

p. TI.

Som husballshjalp och sallskap
onskar ung flicka plats i familj dar
jungfru finnes. Ar kunnig i mat-
lagning, bakning, handarbeten samt
nagot somnad. Rek. finnes, dnskar
16n. Svar till "1911", Karlstad p. r.

Ung flicka fran godt hem
onskar komma i béttre familj, dar
jungfru finnes, som husmoders hjalp
och sallskap Svar tacksamt till

"21-aring", Hedemora p. r.

Skicklig
bokfdrerska,

van vid sjalfstandigt bokslut och
vid kassa m. utmarkta betyg och
muntliga rekommendationer ~ frdn
forra platser, soker anstallning. Lon
100 Kr. Néarmare a

Stockholms Uthyrningsbyré.
Platsanskaffningsafdelningen,
12 Kungstradgardsgatan.
Rikst. 129 07  Allm. Tel. 235 80.

DAGNY

LEDIGA PLATSER.
Afdelningsskoéterska

far plats & med. afd. & Lasarettet
i Falun den 1 dec., eventuellt ! jan.
Lén 500 kr. och allt fritt. Ansokan
jamte erforderliga betyg, é&fven
skolbetyg, inséndas till Husmodern.

Hushallsfroken

val kunnig i matlagning, slakt och
dyl. far plats den lista nov. pa
egendom | Finland. Hon bor vara
villig deltaga i alla forefallande go-
romal. Diskning och grofre syss-
lor goras af koksflicka. 5 perso-
ners hushdll. Inga Jtjanare i maten.
Lon 35 mark i man., fri resa och
pass. Svenskar finnas & samma
plats. Svar med betyg, foto. s&ndas
till “God plats”, Alfvesta p. r.

En smaéskolelérarinna

onskar i jan. eller eventuelt i april
1912 anstéllning i familj for att
skota och l&sa med mindre barn.
Har genom att sarskild storre kurs
i modersmalet och rakning. Enkel,
Vllll(i; och barnkar. Svar och ofrlga
upplysningar lamnar fréken Anna
von Seth, Lyby pr Horby.

Hushallsfroken

snall, ordentlig, ndgot musikalisk,
V|II|g att sysselsatta och hjalpa 4
barn (3 i skoldldern) erhdller plats
i handelshus i Uppsala. Svar med
foto till »Fru Anna», Uppsala p. r.

Barnfroken
erhaller plats i okt att vara be-
hjalplig med skotseln af fyra barn
i ‘alder 1%— 3—5—7 &r. Svar jam-
te foto., ref. och I6neansprak markt
»Familjemedlem 20», Norrkoping

P- r-

Battre hicka,

kunnig i somnad, som ar villig
ataga sig tillsyn af 2 flickor 4—8
ar, samt hjalpa till i hemmet er-
haller plats 1 nov. Goda rek. for-
dras. Tjanare finnes. Svar med ref.
foto. och lénevilkor till »God hjalp»,
Sddertelje p. r.

Ung Dam, kunnig i maskinskrif-
ning samt i tyska och engelska
spraken, far genast anstallnln(f;t
Egenhédndigt svar med uppgift om
l6nepretentioner och telefonnum-
mer till »Agenturkontor», Dagens
Nyheters Hufvudkontor, Sthim.

Barnfroken,
erhdller plats nu genast for att till-
sammans med husmoder skéta tva
barn samt inom hemmet férekom-
mande goéromal. Jungfru finnes.
Svar till "Barnkar", Visby p. r.

En god kokerska 6nskas for svensk
famllj bosatt uti England. S6-
kanden maste vara ung och frisk
och hafva goda betyg. Len 25 kr.
pr manad och fri resa till England
via Goteborg. Svar med foto. sén-
des till »Kokerska till England»,
under adress S. Gumeelii Annons-
byra, Stockhom f. v. b,

I naturskén trakt i Dalarne on-
skas en bildad och praktisk flicka,
som vill ataga sig att till alla de-
lar med undantag af tvatt och
skurning skota tva personers hus-
hall samt anses som medlem af

familjen. Svar till Insjén, p. r.

Barnskoterska.

Famllj, bosatt i stad en timmes
jarnvagsresa fran Stockholm, soker
absolut pdlitlig och duglig skoter-
ska for tvdnne barn i aldern 2 och
1 &. Goda villkor for verkligt
duglig person. Svar till »R. S.»,
under adr. S. Gumalii Annonshyra,
Stockholm, f. v. b.

Barnfroken
med goda rekommendationer er-
haller genasr plats. Svar jamte fo-
to., betygsafskrifter och l6nepret.
markt »Familjemedlem 88", An-
nonskontoret Svea, Norrkoping.

pOR bildad, enkel och barnkér
* flicka, kunnig i matlagning och
husliga sysslor, finnes den 1 nov.
plats i mindre hem, 30. min. utom
Stockholm, som husmoders hjélp
och sallskap. Jungfru for grof-
sysslor finnes. Svar med foto. och
ref. samt lonepret. till “Postbox-
333%, Stockholm |.
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Kuinnliga
arbetsomraden.

Utbildningskurser m. m.
Muntliga och skriftliga
upplysningar genom
Fredrika-Bremer-

Forbundets Byra,

54 Drottninggatan.
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Frisk, ansprakslos,
ordentlig flicka,

kunnig i matlagning, nagot van
vid sjukvard och massage, villig
detlaga i forekommande goromal
far god plats i battre hem, tva
personers hushall. Svar med betyg,
foto. alder och I6neansprék insan-
des till “L. M.“, Sv. Telegramby-
ran, f. v. b., Stockholm.

Korrespondent,

Skicklig stenograf och maskin-
skrifverska for tysk och engelsk
korrespondens erhaller anstallning.
Lngl]enjorsﬂrma Fritz Egnell, Stock-
olm.

| pensionatet Tysta Marie, Hal-
singborg, som nu eller 1 april
ateruppta?es i anslutning till T.
M. Lasesalong, kan Matsaloch Buffé
fa ofvertagas af fullt kompetent
person. Kunskap i veg. och die-
tisk matlagning erforderlig, afven-
som vana att handleda elever.

For ndrmare upplysning tillskri:
genast froken Nanny Palmkvist,
Halsingborg.

GYNNA ALLTID DAGNYS
ANNONSORERI
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Sprid Veckotidningen DAGNY!
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DEPOSITIONSRAKNING
5°
SPARKASSERAKNING

42 °
KOPMANNABANKEN,

Arsenalsgatan 9,
Sodermalmstorg 8,
STOCKHOLM.
Aktiekapital 3,000,000 kr.

DAGNY

YPPERSTA HVETEMJOL

Sprid Dagny!

Wiréns ofverfeta HAWOIINTVAI, fina vérldens favorittval.
Erhaltes i hvarje vélférsedd parfymhandel samt direkt fran

A. G. Wiréns Tval- och parfymfabrik. (Orundad 1860.) Kgl. Hoflev.

21 Lilla Vattugatan 21 - - -

Stockholm.

Tank pa de gamla!

IDUNS KOKBOK

«af

ELISABETH OSTMAN

har nu utkommit komplett.
t*wis 5: 50
for elegant inbundet exemplar.

aS
KDK
BOK

Den innehéller jamte anvisningar for
dukning, servering och servettbrytning ej
mindre dn 1,071 matrecept (daraf 221 re-
cept for frukostré”er).

Iduns kokbok illustreras af 12 farg-
trycksplanscher med afbildningar af kott-
stycken, faglar, fiskar, svampar samt grén-
saker, af 4 svarta bilagsblad med vackra
och instruktiva styckningsplanscher efter
fotografier och af tva sidor med fotografier
af servettbrytningar.

Iduns kokbok &r bland alla svenska
kokbdcker den modernaste till innehall och
utstyrsel. Alla recept 4O praktiskt prof-

vade vid Elisabeth Ostmans husmoderskola
i Stockholm, och de &ro 6fverskadligt upp-
stallda med ingrediensernas vikt- och rymd-
méngd noggrant angifven i bérjan af hvarje
beskrifning.  Afven helt unga hnsmddrar
med mindre erfarenhet och vana finna dér-
igenom en séker handledning.

Iduns kokbok &r det svenska borger-
liga hemmets kokbok par préférence. Den
ar 528 sidor stor och Kostar elegant inbun-
den | en vacker klothpadrm endast 5 kronor
50 ore. Finnes att tillgd i alla boklador
och hos Aktiebolaget Ljus i Stockholm.

Lektioner i Linnesémnad

(&fven blusar, barnklader m. ni.)
Praktisk metod, utan trackling.
Hvarje elev disponerar en symaskin.
KARIN EGNER,
Stockholm.

Sibylleg. 36. R.T. 3530. A.T.21004.

EVA EGNER,
Malmo.

Fersens vdg 2. Tel. 4490, ev. 4083.

2SU  Fredrika 9MA
Bremer-Foérbundet

A Fredrika Bremer-Férbundet
finnas anmalda lektionsgifvare, in-
och utlandska, hushallsbitraden af
olika slag, barnfroknar, kontorsbi-
traden, gymnaster m. m.

Mottagningstid kl. 12-4.

Adr. Drottninggatan 54, Stock-
holm.

Allm. tel. 48 16. Riks tel. 27 62.

HANNA HEDSTROMS

RantillverKniné, 72 Stora Badstugatan,
Stockholm. Allm. Tel. 201 52.

Palsvaruaffaren

77 Drottninggatan 77
A.T. 264 29. Anders Andersson.

Gynna Dagnys annonsorer!

Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.

Rikstel. 27 62.

Rikstel. 68 98.

Férbundets byra 6ppen 11—4.
Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyra:

Allm. tel. 4816-
Tunnelgat. 25.
Allm. tel. 82 11.

Sju praktiga afventyrsbocker for barn o. ungdom.
H Beréttelse for barn och ungdom.
Tsarens ku”r- Fritt efter Jules Verne af Alfred

Smedberg. 352 sidor med 47 illustrationer af Karl Aspelin. Kar-
tonnerad. Pris 75 ore.

- En riddarsaga fran medeltiden.
Parzival. 9

strationer af Ingeborg Udden.

Sagogrottan i Sagoskogen.

Harald Ostenson. 303 sid., 50 illustrationer. Kartonnerad. Pris
75 ore.

Den hemlighetsfulla 6n. S'ISom!"'S

efter Jules Verne af Alfred Smedberg. 312 sidor, 44 illustratio-
ner af Brita Ellstrom. Kartonnerad. Pris 75 ore.

Hjalten bland hjaltar

Charles G. Gordons lif och stordad, ise Gagner, 304 sidor,
33 illustrationer af Edv. Berggren. Kartonnerad. Pris 75 Ore.

Nyby garna | Kanada. och ungdom. Bear-

betning efter Kapten Marryat af Anna Gustafsson. 296 sidor. 39
illustr. af Nils Larsson. Kartonnerad. Pris 75 ore.

| Guldslottets Rosengardar. St£

af Harald Ostenson. 151 sid., 39 ill. Kartonnerad. Pris 75 6re
Erhélles i hvarje bokhandel eller direkt fran

Bearbetning

Kartonnerad. Pris 75 ore.

Folkskolans Barntidnings Forlag, Stockholm. (Stina Quint.)

jukvard i henjnjef
Sjukvard 1 henjnjef.
For husmodrar och unga flickor i hemmen, hvilka 6nska forvarfva
sig né(I;on kannedom om sjukvérd, anordnar undertecknad en af sina
sedvanliga kurser med bdrjan den 30 oktober. Vidare upplysningar

Tunnelgatan 25, Stockholm. Rikstel. 68 98. Allm. tel. 8211.
SALLY PETERSON, Sjukskdterska.

Prenumerera pa DAGNY!!

O0000000000000000

Innehallsforteckning.

Dagens nummer innehaller:

Estrid Rodhe. ¥ Af Lina Kullberg.

Hvad &ar beréattigadt i kvinnans strafvan efter politiskt
inflytande? (En analys och ett forslag af B. O.) Af
Axianne Torstenson.

De turkiska kvinnorna och politiken.

Anti-suffragisternas tal. Af Ellen Wester. *
Hurra for Kalifornien!
De Gamlas Dag. Af A. H—~n.

Af Hilma Borelius.
Halt 1.

Medvetet och omedvetet.
C. A. M. Lindman: Vi och vara blommor.
af Ellen Nordenstreng.
Marie Antoinettes vanner.
Genmale. Af Ester Nennes.
Notiser.
Foreningsmeddelanden.

Rec.

Af 5—d Pt—n.

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt
eller bokhandel.





